
1911 FORGED SLIDE STOP - ED BROWN 1911 FORGED SLIDE STOP
BLUED

Forged Tool Steel For Increased Durability

Made from extra-hard, forged tool steel that works great, without deforming.
Gives positive, last-round engagement and tight, long-lasting lockup with custom
barrels.

Attributes

Name: ED BROWN 1911 FORGED SLIDE STOP BLUED
Manufacturer: ED BROWN
Product no.: 087000091
Mfr. No.: 810
Finish: Blued
Make: 1911
Model: Officers,Government,Commander
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 800732810003

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für den 1911 Forged Slide Stop
von ED Brown

Einführung
Danke, dass du dich für den 1911 Forged Slide Stop von ED Brown entschieden hast. Dieses Produkt wurde mit
Blick auf Sicherheit und Leistung entwickelt. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere
Verwendung und Wartung deines Slide Stops zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du den Slide Stop sicher verwendest, da es sich um ein
NichtLebensmittelprodukt handelt. Befolge alle Richtlinien, um mögliche Risiken zu vermeiden.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über Rückrufmitteilungen zu diesem Produkt informiert. Hersteller sind
verpflichtet, kostenlose Abhilfen für gefährliche Produkte anzubieten.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkäufer die
Sicherheitsanforderungen einhält, die auch für physische Geschäfte gelten.
Besondere Verbraucherfokussierung: Besondere Vorsicht ist geboten, wenn du dieses Produkt in der Nähe
von Kindern verwendest. Stelle sicher, dass es sicher außerhalb ihrer Reichweite aufbewahrt wird.
EUKontaktstelle: Für alle Sicherheitsanfragen solltest du Zugang zu einem EUbasierten Kontakt haben, der
dir helfen kann.
Schnelle Warnungen: Überwache die EU Safety GatePlattform auf Aktualisierungen zu unsicheren
Produkten, einschließlich dieses Slide Stops.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Altersbeschränkungen: Dieses Produkt ist nur für die Verwendung durch Erwachsene vorgesehen. Halte es
von Kindern fern.
Überprüfung vor der Verwendung: Überprüfe immer den Slide Stop auf Anzeichen von Beschädigungen
oder Abnutzung, bevor du ihn installierst oder verwendest.
Richtige Handhabung: Gehe vorsichtig mit dem Slide Stop um, um Verletzungen zu vermeiden. Behandle
ihn immer so, als wäre er geladen.
Sichere Installation: Stelle sicher, dass der Slide Stop sicher installiert ist, um ein Versagen während der
Verwendung zu verhindern.
Vermeide Gewalt: Verwende beim Installieren oder Entfernen des Slide Stops keine übermäßige Kraft, da
dies zu Schäden führen kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Besorge dir die notwendigen Werkzeuge für die Installation (z. B. Schraubendreher, Stift).

Installation:

Entferne den alten Slide Stop, falls vorhanden.
Richte den neuen Slide Stop mit dem Stiftloch im Rahmen der Feuerwaffe aus.
Füge den Slide Stop vorsichtig in den Rahmen ein und stelle sicher, dass er fest sitzt.
Sichere den Slide Stop, indem du sicherstellst, dass er verriegelt ist.

Verwendung:

Teste nach der Installation den Slide Stop, indem du die Aktion manuell durchläufst, um
sicherzustellen, dass er richtig einrastet.
Verwende den Slide Stop nur mit kompatiblen Modellen (Government, Commander, Officers) und stelle
sicher, dass er mit .45 ACPKaliberfeuerwaffen verwendet wird.
Überprüfe regelmäßig die Funktionalität des Slide Stops während der routinemäßigen Wartung.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Slide Stops gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Slide Stop nicht im regulären Haushaltsmüll. Kontaktiere stattdessen die lokalen Behörden für
Anleitungen zur ordnungsgemäßen Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des 1911 Forged Slide Stops konsultiere bitte deinen Händler oder den
Hersteller für Unterstützung. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereit hast, um eine effizientere Unterstützung
zu gewährleisten.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Verwendung deines 1911 Forged Slide
Stops gewährleisten. Danke, dass du ED Brown gewählt hast, und bleib sicher.
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Safety Instruction Guide for the 1911 Forged Slide
Stop ED Brown

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Forged Slide Stop by ED Brown. This product has been designed with safety and
performance in mind. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and maintenance of
your slide stop.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the slide stop as it is a nonfood product. Follow all guidelines to avoid
potential risks.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product. Manufacturers are required
to provide free remedies for dangerous products.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements similar to
physical stores.
Special Consumer Focus: Extra care should be taken when handling this product, especially around
children. Ensure it is stored safely out of reach.
EU Contact Point: For any safety inquiries, ensure you have access to an EUbased contact for assistance.
Rapid Alerts: Monitor the EU Safety Gate platform for updates on any unsafe products, including this slide
stop.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This product is intended for adult use only. Keep it away from children.
Inspect Before Use: Always inspect the slide stop for any signs of damage or wear before installation or use.
Proper Handling: Handle the slide stop with care to avoid injury. Always treat it as if it is loaded.
Secure Installation: Ensure that the slide stop is installed securely to prevent it from malfunctioning during
use.
Avoid Force: Do not use excessive force when installing or removing the slide stop, as this may cause
damage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation (e.g., screwdriver, punch).

Installation:

Remove the old slide stop if applicable.
Align the new slide stop with the pin hole on the frame of the firearm.
Gently insert the slide stop into the frame, ensuring it fits snugly.
Secure the slide stop by ensuring it is locked in place.

Usage:

After installation, test the slide stop by manually cycling the action to ensure it engages properly.
Use the slide stop only with compatible models (Government, Commander, Officers) and ensure it is
used with .45 ACP caliber firearms.
Regularly check the functionality of the slide stop during routine maintenance.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or worn slide stops in accordance with local regulations.
Do not dispose of the slide stop in regular household waste. Instead, contact local authorities for guidance on
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the 1911 Forged Slide Stop, please consult your retailer or the
manufacturer for assistance. Ensure you have the product details ready for a more efficient support experience.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your 1911 Forged Slide Stop. Thank you
for choosing ED Brown, and stay safe.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el 1911
Forged Slide Stop ED Brown

Introducción
Gracias por elegir el 1911 Forged Slide Stop de ED Brown. Este producto ha sido diseñado con la seguridad y el
rendimiento en mente. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar un
uso y mantenimiento seguros de tu slide stop.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegúrate de usar el slide stop de manera segura, ya que es un producto no
alimentario. Sigue todas las pautas para evitar riesgos potenciales.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall relacionado con este producto. Los
fabricantes están obligados a proporcionar remedios gratuitos para productos peligrosos.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad similares a los de las tiendas físicas.
Enfoque Especial en el Consumidor: Se debe tener un cuidado extra al manejar este producto,
especialmente alrededor de niños. Asegúrate de guardarlo de manera segura fuera de su alcance.
Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad, asegúrate de tener acceso a un
contacto en la UE para asistencia.
Alertas Rápidas: Monitorea la plataforma EU Safety Gate para actualizaciones sobre cualquier producto
inseguro, incluido este slide stop.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Restricciones de Edad: Este producto está destinado solo para uso de adultos. Manténlo alejado de los
niños.
Inspecciona Antes de Usar: Siempre inspecciona el slide stop en busca de signos de daño o desgaste
antes de la instalación o uso.
Manejo Adecuado: Maneja el slide stop con cuidado para evitar lesiones. Siempre trátalo como si estuviera
cargado.
Instalación Segura: Asegúrate de que el slide stop esté instalado de manera segura para evitar que falle
durante su uso.
Evita la Fuerza: No utilices fuerza excesiva al instalar o quitar el slide stop, ya que esto puede causar daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación (por ejemplo, destornillador, punzón).

Instalación:

Retira el antiguo slide stop si es aplicable.
Alinea el nuevo slide stop con el agujero del pasador en el marco del arma de fuego.
Inserta suavemente el slide stop en el marco, asegurándote de que encaje de manera ajustada.
Asegura el slide stop asegurándote de que esté bloqueado en su lugar.

Uso:

Después de la instalación, prueba el slide stop haciendo funcionar manualmente la acción para
asegurarte de que se enganche correctamente.
Usa el slide stop solo con modelos compatibles (Government, Commander, Officers) y asegúrate de
usarlo con armas de fuego de calibre .45 ACP.
Revisa regularmente la funcionalidad del slide stop durante el mantenimiento de rutina.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier slide stop dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el slide stop en la basura doméstica regular. En su lugar, contacta a las autoridades locales
para obtener orientación sobre los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el 1911 Forged Slide Stop, consulta a tu minorista o al fabricante para
obtener asistencia. Asegúrate de tener los detalles del producto listos para una experiencia de soporte más
eficiente.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu 1911 Forged Slide Stop. Gracias por elegir
ED Brown y mantente seguro.
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Guide de Sécurité pour le 1911 Forged Slide Stop ED
Brown

Introduction
Merci d'avoir choisi le 1911 Forged Slide Stop d'ED Brown. Ce produit a été conçu avec la sécurité et la performance
à l'esprit. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation et un entretien sûrs de votre
slide stop.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser le slide stop en toute sécurité, car il s'agit d'un produit non
alimentaire. Suivez toutes les directives pour éviter les risques potentiels.
Rappels Améliorés : Restez informé des avis de rappel concernant ce produit. Les fabricants sont tenus de
fournir des remèdes gratuits pour les produits dangereux.
Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences de
sécurité similaires à celles des magasins physiques.
Focus Spécial sur le Consommateur : Une attention particulière doit être portée lors de la manipulation de
ce produit, surtout autour des enfants. Assurezvous qu'il est rangé en toute sécurité hors de portée.
Point de Contact UE : Pour toute question de sécurité, assurezvous d'avoir accès à un contact basé dans
l'UE pour assistance.
Alertes Rapides : Surveillez la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur tout produit
dangereux, y compris ce slide stop.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Restrictions d'Âge : Ce produit est destiné à un usage adulte uniquement. Gardezle hors de portée des
enfants.
Inspection Avant Utilisation : Inspectez toujours le slide stop pour tout signe de dommage ou d'usure avant
l'installation ou l'utilisation.
Manipulation Appropriée : Manipulez le slide stop avec soin pour éviter les blessures. Traitezle toujours
comme s'il était chargé.
Installation Sécurisée : Assurezvous que le slide stop est installé de manière sécurisée pour éviter tout
dysfonctionnement lors de l'utilisation.
Évitez la Force : Ne forcez pas lors de l'installation ou du retrait du slide stop, car cela pourrait causer des
dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation (par exemple, tournevis, poinçon).

Installation :

Retirez l'ancien slide stop si applicable.
Alignez le nouveau slide stop avec le trou de goupille sur le cadre de l'arme à feu.
Insérez doucement le slide stop dans le cadre, en vous assurant qu'il s'adapte bien.
Sécurisez le slide stop en vous assurant qu'il est verrouillé en place.

Utilisation :

Après l'installation, testez le slide stop en faisant fonctionner manuellement l'action pour vous assurer
qu'il s'engage correctement.
Utilisez le slide stop uniquement avec des modèles compatibles (Government, Commander, Officers)
et assurezvous qu'il est utilisé avec des armes de calibre .45 ACP.
Vérifiez régulièrement la fonctionnalité du slide stop lors de l'entretien de routine.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tout slide stop endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le slide stop dans les déchets ménagers ordinaires. Contactez plutôt les autorités locales pour
obtenir des conseils sur les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le 1911 Forged Slide Stop, consultez votre détaillant ou le fabricant
pour assistance. Assurezvous d'avoir les détails du produit prêts pour une expérience de support plus efficace.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace de votre 1911 Forged Slide Stop.
Merci d'avoir choisi ED Brown et restez en sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 Forged
Slide Stop ED Brown

Introduzione
Grazie per aver scelto il 1911 Forged Slide Stop di ED Brown. Questo prodotto è stato progettato tenendo presente
la sicurezza e le prestazioni. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire
un uso e una manutenzione sicuri del proprio slide stop.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurarsi di utilizzare lo slide stop in modo sicuro, poiché è un prodotto non
alimentare. Seguire tutte le linee guida per evitare potenziali rischi.
Richiami Migliorati: Rimanere informati su eventuali avvisi di richiamo relativi a questo prodotto. I produttori
sono tenuti a fornire rimedi gratuiti per i prodotti pericolosi.
Acquisto Online: Se acquistato online, assicurarsi che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza simili a quelli
dei negozi fisici.
Focus Speciale sul Consumatore: È necessario prestare particolare attenzione durante la manipolazione di
questo prodotto, specialmente in presenza di bambini. Assicurarsi che venga conservato in un luogo sicuro e
fuori dalla portata dei bambini.
Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, assicurarsi di avere accesso a un contatto con
sede nell'UE per assistenza.
Avvisi Rapidi: Monitorare la piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti su eventuali prodotti non sicuri,
incluso questo slide stop.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Restrizioni di Età: Questo prodotto è destinato solo all'uso degli adulti. Tienilo lontano dai bambini.
Ispezione Prima dell'Uso: Controllare sempre lo slide stop per eventuali segni di danni o usura prima
dell'installazione o dell'uso.
Maneggiamento Adeguato: Maneggiare lo slide stop con cura per evitare infortuni. Trattalo sempre come se
fosse carico.
Installazione Sicura: Assicurarsi che lo slide stop sia installato in modo sicuro per evitare malfunzionamenti
durante l'uso.
Evitare Forza Eccessiva: Non utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione o la rimozione dello slide
stop, poiché ciò potrebbe causare danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione (ad esempio, cacciavite, punzone).

Installazione:

Rimuovere il vecchio slide stop, se applicabile.
Allineare il nuovo slide stop con il foro del perno sul telaio dell'arma.
Inserire delicatamente lo slide stop nel telaio, assicurandosi che si adatti perfettamente.
Fissare lo slide stop assicurandosi che sia bloccato in posizione.

Uso:

Dopo l'installazione, testare lo slide stop ciclando manualmente l'azione per assicurarsi che si impegni
correttamente.
Utilizzare lo slide stop solo con modelli compatibili (Government, Commander, Officers) e assicurarsi
che venga utilizzato con armi di calibro .45 ACP.
Controllare regolarmente la funzionalità dello slide stop durante la manutenzione di routine.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali slide stop danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non smaltire lo slide stop nei rifiuti domestici normali. Invece, contattare le autorità locali per indicazioni sui
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il 1911 Forged Slide Stop, si prega di consultare il proprio
rivenditore o il produttore per assistenza. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per un'esperienza
di supporto più efficiente.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire un uso sicuro ed efficace del proprio 1911 Forged Slide Stop.
Grazie per aver scelto ED Brown e rimanete al sicuro.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zaczepu Zasuwnicy
1911 ED Brown

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zaczepu Zasuwnicy 1911 od ED Brown. Produkt ten został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą instrukcją bezpieczeństwa, aby
zapewnić bezpieczne użytkowanie i konserwację Twojego zaczepu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo Produktu: Zapewnij bezpieczne użytkowanie zaczepu, ponieważ jest to produkt
nieżywnościowy. Przestrzegaj wszystkich wytycznych, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Wzmocnione Wycofania: Bądź na bieżąco z informacjami o wszelkich powiadomieniach dotyczących
wycofania tego produktu. Producenci są zobowiązani do zapewnienia bezpłatnych środków zaradczych dla
niebezpiecznych produktów.
Zakupy Online: Jeśli zakupiono online, upewnij się, że sprzedawca spełnia wymagania bezpieczeństwa
podobne do tych w sklepach stacjonarnych.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Należy zachować szczególną ostrożność przy obsłudze tego produktu,
zwłaszcza w pobliżu dzieci. Upewnij się, że jest przechowywany w bezpiecznym miejscu, z dala od zasięgu
dzieci.
Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa upewnij się, że masz dostęp do
kontaktu z siedzibą w UE w celu uzyskania pomocy.
Szybkie Powiadomienia: Monitoruj platformę Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji dotyczących
wszelkich niebezpiecznych produktów, w tym tego zaczepu.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Ograniczenia Wiekowe: Produkt przeznaczony jest tylko dla dorosłych. Trzymaj go z dala od dzieci.
Inspekcja Przed Użyciem: Zawsze sprawdzaj zaczep przed instalacją lub użyciem w poszukiwaniu oznak
uszkodzenia lub zużycia.
Odpowiednie Obsługiwanie: Obsługuj zaczep ostrożnie, aby uniknąć kontuzji. Zawsze traktuj go tak, jakby
był naładowany.
Bezpieczna Instalacja: Upewnij się, że zaczep jest zainstalowany pewnie, aby uniknąć awarii podczas
użycia.
Unikaj Siły: Nie używaj nadmiernej siły przy instalacji lub demontażu zaczepu, ponieważ może to
spowodować uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne narzędzia do instalacji (np. śrubokręt, wbijak).

Instalacja:

Usuń stary zaczep, jeśli to konieczne.
Wyrównaj nowy zaczep z otworem na pin w ramie broni.
Delikatnie włóż zaczep do ramy, upewniając się, że pasuje ciasno.
Zabezpiecz zaczep, upewniając się, że jest zablokowany na miejscu.

Użytkowanie:

Po instalacji przetestuj zaczep, ręcznie cyklując akcję, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
Używaj zaczepu tylko z kompatybilnymi modelami (Government, Commander, Officers) i upewnij się,
że jest używany z bronią kal. .45 ACP.
Regularnie sprawdzaj funkcjonalność zaczepu podczas rutynowej konserwacji.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte zaczepy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj zaczepu do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego skontaktuj się z lokalnymi władzami w
celu uzyskania wskazówek dotyczących właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Zaczepu Zasuwnicy 1911, skonsultuj się z detalistą
lub producentem w celu uzyskania pomocy. Upewnij się, że masz przygotowane szczegóły produktu, aby uzyskać
bardziej efektywne wsparcie.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie swojego Zaczepu
Zasuwnicy 1911. Dziękujemy za wybór ED Brown i życzymy bezpieczeństwa.
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Turvaohjeet 1911 Taotulle Liukupysäyttimelle ED
Brown

Johdanto
Kiitos, että valitsit ED Brownin 1911 Taotun Liukupysäyttimen. Tämä tuote on suunniteltu turvallisuuden ja
suorituskyvyn huomioon ottaen. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi liukupysäyttimen turvallisen käytön
ja huollon.

Yleiset Turvaohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista liukupysäyttimen turvallinen käyttö, sillä se on eielintarviketuote. Noudata kaikkia
ohjeita välttääksesi mahdollisia riskejä.
Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla kaikista tähän tuotteeseen liittyvistä
takaisinvetoilmoituksista. Valmistajien on tarjottava ilmaisia korjauksia vaarallisille tuotteille.
Verkkokauppa: Jos tuote on ostettu verkosta, varmista, että myyjä noudattaa turvallisuusvaatimuksia, jotka
ovat samanlaisia kuin fyysisissä myymälöissä.
Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Ole erityisen varovainen tämän tuotteen käsittelyssä, erityisesti lasten
lähellä. Varmista, että se säilytetään turvallisesti ulottumattomissa.
EU:n Yhteyspiste: Varmista, että sinulla on pääsy EUpohjaiseen yhteyspisteeseen turvallisuusasioissa.
Nopeat Ilmoitukset: Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi päivityksiä kaikista vaarallisista tuotteista,
mukaan lukien tämä liukupysäytin.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä

Ikärajoitukset: Tämä tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pidä se poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista Ennen Käyttöä: Tarkista aina liukupysäytin ennen asennusta tai käyttöä mahdollisten vaurioiden tai
kulumisen varalta.
Oikea Käsittely: Käsittele liukupysäytintä varovasti vammojen välttämiseksi. Kohtele sitä aina ikään kuin se
olisi ladattu.
Vankka Asennus: Varmista, että liukupysäytin on asennettu tukevasti, jotta se ei toimi väärin käytön aikana.
Vältä Voimaa: Älä käytä liikaa voimaa liukupysäyttimen asentamisessa tai poistamisessa, sillä tämä voi
aiheuttaa vaurioita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut asennusta varten (esim. ruuvimeisseli, tappi).

Asennus:

Poista vanha liukupysäytin, jos tarpeen.
Kohdista uusi liukupysäytin aseen rungon tappireikään.
Työnnä liukupysäytin varovasti runkoon varmistaen, että se istuu tiukasti.
Varmista liukupysäytin lukitsemalla se paikalleen.

Käyttö:

Asennuksen jälkeen testaa liukupysäytin manuaalisesti toimimalla varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Käytä liukupysäytintä vain yhteensopivien mallien (Government, Commander, Officers) kanssa ja
varmista, että se on käytössä .45 ACP kaliberin aseissa.
Tarkista säännöllisesti liukupysäyttimen toiminta rutiinihuollon yhteydessä.

Hävitysohjeet



Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet liukupysäyttimet paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä liukupysäytintä tavallisessa kotitalousjätteessä. Ota sen sijaan yhteyttä paikallisiin viranomaisiin
saadaksesi ohjeita oikeista hävitysmenetelmistä.

Lisätiedot Tukipalveluita Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen 1911 Taotun Liukupysäytimen käyttöön, ota yhteyttä
jälleenmyyjääsi tai valmistajaan saadaksesi apua. Varmista, että sinulla on tuotedetaalit valmiina tehokkaamman
tukikokemuksen saamiseksi.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa 1911 Taotun Liukupysäyttimen turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että
valitsit ED Brownin, ja pysy turvassa.
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Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 Forged Slide
Stop ED Brown

Introduktion
Tack för att du valt 1911 Forged Slide Stop från ED Brown. Denna produkt har utformats med säkerhet och
prestanda i åtanke. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker användning och
underhåll av din slide stop.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Produktsäkerhet: Säkerställ säker användning av slide stop eftersom det är en ickelivsmedelsprodukt. Följ
alla riktlinjer för att undvika potentiella risker.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelsemeddelanden relaterade till denna
produkt. Tillverkare är skyldiga att tillhandahålla kostnadsfria lösningar för farliga produkter.
Nätshopping: Om du har köpt produkten online, se till att säljaren följer säkerhetskraven som liknar de i
fysiska butiker.
Speciellt fokus på konsumenter: Extra försiktighet bör vidtas när denna produkt hanteras, särskilt i närheten
av barn. Se till att den förvaras säkert utom räckhåll.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, se till att du har tillgång till en EUbaserad kontakt för hjälp.
Snabba varningar: Övervaka EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om eventuella osäkra produkter,
inklusive denna slide stop.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Åldersbegränsningar: Denna produkt är avsedd för vuxen användning endast. Håll den borta från barn.
Inspektera före användning: Kontrollera alltid slide stop för eventuella tecken på skador eller slitage innan
installation eller användning.
Korrekt hantering: Hantera slide stop med omsorg för att undvika skador. Behandla alltid produkten som om
den är laddad.
Säker installation: Se till att slide stop är installerad på ett säkert sätt för att förhindra att den fungerar fel
under användning.
Undvik kraft: Använd inte överdriven kraft när du installerar eller tar bort slide stop, eftersom detta kan orsaka
skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg för installation (t.ex. skruvmejsel, stans).

Installation:

Ta bort den gamla slide stop om tillämpligt.
Justera den nya slide stop med pinhålet på ramen av vapnet.
Sätt försiktigt in slide stop i ramen och se till att den passar tätt.
Säkra slide stop genom att se till att den är låst på plats.

Användning:

Efter installationen, testa slide stop genom att manuellt cykla åtgärden för att säkerställa att den
fungerar korrekt.
Använd slide stop endast med kompatibla modeller (Government, Commander, Officers) och se till att
den används med .45 ACPkaliber vapen.
Kontrollera regelbundet funktionaliteten hos slide stop under rutinunderhåll.

Avfallshanteringsinstruktioner



Kasta bort eventuella skadade eller slitna slide stops i enlighet med lokala föreskrifter.
Kasta inte slide stop bland vanligt hushållsavfall. Kontakta istället lokala myndigheter för vägledning om
lämpliga avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående 1911 Forged Slide Stop, vänligen konsultera din återförsäljare eller
tillverkaren för hjälp. Se till att du har produktinformation redo för en mer effektiv supportupplevelse.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av din 1911 Forged Slide Stop. Tack
för att du valde ED Brown, och håll dig säker.
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Bezpečnostní pokyny pro 1911 Forged Slide Stop ED
Brown

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 Forged Slide Stop od společnosti ED Brown. Tento produkt byl navržen s ohledem
na bezpečnost a výkon. Před použitím prosím pečlivě přečtěte tuto příručku o bezpečnostních pokynech, abyste
zajistili bezpečné používání a údržbu vašeho slide stopu.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Zajistěte bezpečné používání slide stopu, jelikož se jedná o nepotravinářský produkt.
Dodržujte všechny pokyny, abyste se vyhnuli potenciálním rizikům.
Zvýšené svolání: Sledujte jakákoliv oznámení o svolání týkající se tohoto produktu. Výrobci jsou povinni
poskytovat bezplatné nápravy pro nebezpečné produkty.
Online nakupování: Pokud jste produkt zakoupili online, ujistěte se, že prodejce splňuje bezpečnostní
požadavky podobné těm, které platí pro fyzické obchody.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Při manipulaci s tímto produktem je třeba věnovat zvláštní pozornost,
zejména v přítomnosti dětí. Zajistěte, aby byl produkt bezpečně uschován mimo dosah dětí.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoliv dotazy týkající se bezpečnosti se ujistěte, že máte přístup k kontaktnímu
místu v EU pro pomoc.
Rychlé upozornění: Sledujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace o jakýchkoliv nebezpečných
produktech, včetně tohoto slide stopu.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Věkové omezení: Tento produkt je určen pouze pro dospělé. Držte ho mimo dosah dětí.
Kontrola před použitím: Před instalací nebo použitím vždy zkontrolujte slide stop na jakékoliv známky
poškození nebo opotřebení.
Správná manipulace: Zacházejte se slide stopem opatrně, abyste se vyhnuli zranění. Vždy s ním zacházejte,
jako by byl nabitý.
Bezpečná instalace: Ujistěte se, že je slide stop instalován bezpečně, aby se předešlo jeho selhání během
používání.
Vyhněte se síle: Nepoužívejte nadměrnou sílu při instalaci nebo odstraňování slide stopu, protože to může
způsobit poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Připravte si potřebné nástroje pro instalaci (např. šroubovák, kladivo).

Instalace:

Pokud je to relevantní, odstraňte starý slide stop.
Zarovnejte nový slide stop s otvorem pro kolík na rámu zbraně.
Jemně vložte slide stop do rámu, ujistěte se, že pevně sedí.
Zajistěte slide stop tak, aby byl zajištěn na svém místě.

Použití:

Po instalaci otestujte slide stop ručním cyklováním akce, abyste se ujistili, že správně zapadá.
Používejte slide stop pouze s kompatibilními modely (Government, Commander, Officers) a ujistěte se,
že je používán se zbraněmi ráže .45 ACP.
Pravidelně kontrolujte funkčnost slide stopu během rutinní údržby.

Pokyny k likvidaci



Zbavte se jakýchkoliv poškozených nebo opotřebovaných slide stopů v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte slide stop do běžného domácího odpadu. Místo toho kontaktujte místní úřady pro pokyny k
správným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy týkající se 1911 Forged Slide Stop se obraťte na svého prodejce nebo výrobce pro
pomoc. Ujistěte se, že máte připraveny detaily produktu pro efektivnější podporu.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho 1911 Forged Slide Stop.
Děkujeme, že jste si vybrali ED Brown, a buďte v bezpečí.


